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1.

Viktigt att tanka pa!

Kontrollera speciellt féljande punkter vid leverans och installation:

Ta bort emballaget och kontrollera att produkten (elldda
och display) inte har blivit skadad under transporten. Vid
transportskador - anmal dessa direkt till speditéren.

Kontrollera att inga detaljer saknas.

Varmvattenvaxlaren ar avsedd att monteras i ett torrt
utrymme inomhus.

Produkten far inte installeras dar omgivningstemperaturen
arlagre an 10 °C.

Produkten far inte installeras dar omgivningstemperaturen
ar hogre an 50 °C.

Atervinning

Produktens férpackningsmaterial ska omhéandertas pa ett
miljévanligt korrekt satt.

Produkten far inte slangas tillsammans med vanligt
avfall nar dess livslangd ar slut. Uttjanta produkter
ska omhandertas pa ett miljovanligt korrekt satt av ett
auktoriserat organ.

Information i denna typ av ruta [!], ar extra viktig for
korrekt installation och anvandning av produkten.

Information i denna typ av ruta [i], ar till hjalp for att
produkten ska fungera pa optimalt satt.

CTC I
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2. Oversikt

Vattenberedaren anvands for hygienisk uppvarmning av dricksvatten.
Varmvatten fran varmepumpen varmer dricksvattnet som tappas via en
varmevaxlare. Den inbyggda elektroniska kontrollen definierar tappnings-
temperaturen under tappningsprocessen. For att anvanda vattenberedaren i
ditt hem behéver du:

. En varmepump eller annan varmeproducent.

. En accumulator for vamvatten (lagringstank for laddning).

3. Komponenter och uppbyggnad

3.1 Varmvattenvaxlare

Alla komponenter i varmvattenvaxlaren ar monterade i ett skyddande chassi
av stalplat som ar avsett att hangas upp pa vaggen. Grundramen bestar av
bockad, tjockvaggig stalplat. Den &r fast forbunden med baksidans ram och
locket. Frontplaten bildar en enhet med sidoplaten och ar avtagbar.

Alla delar av chassit skyddas tillforlitligt och permanent av pulverlackering med
brannlackering.

3.2  Elektrisk utrustning

. Styrenhet och display med mandverpanel
. 230 V natkabel

3.3 Utrustning varmvattenvaxlare

. Plattvarmevéxlare av rostfritt stal tillverkad med 16dteknik med
hogvakuum som ger laga tryckforluster.

. Cirkulationspump, framledning: Wilo Yonos PARA 15/1-7,5 130 PWM
. Givare for framledningstemperatur

. Flodes- och temperaturgivare

3.3.1 Tillbehorslista och anslutningstillbehor

Bendmning
2 Nylonplugg, D x L = 10 mm x 50 mm
2 Sexkantiga traskruy, langd 50 mm, D=8 mm, skruv for

vaggmontering
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Registrera din produkt for garanti!

N&r du kdper en ny produkt fran CTC ingar tre ars garanti och for vara
varmepumpar ingar ytterligare tre ars trygghetsforsakring vilket ger dig totalt
sex ars trygghet. For vidare information se CTC Trygghet.

Produkten maste registreras senast sex manader efter kop for att aktivera
garantin. Du maste aven ha en gallande férsakring for din bostad som
inkluderar maskinskada, for att ta del av trygghetsférsakringen.

Pa ctc.se registrerar du din produkt. Fyll i formuléret och tryck pa skicka-
knappen (bekréftelse pa garantiregistreringen skickas till samtliga ifyllda
e-postadresser).

Efter registrering skickas sedan ett forsakringsbevis fran Arctic hem till dig.

www.ctc.se/garantiregistrering

Registrera din produkt for garanti

[Du kon regisirera upp fll 5 produkder per inskaliation.

Lagg till

@ 1. Serienummer:
Installerade produkter o 731224120161
C1C Ecolir 408 (731224140161) =
2. Installerade produkter:
Insallationsaatum *
Installationsdatum
ntrod and 3. Installerad hos:
Sweden : Produktagarens namn och
adress
4. Installerad av:
Installerad hos @ Installerad av @ Installatérens namn och adress
g (AN NN
@ Frivaiparson Faretag NNKNNN-NNNN
Famamn * Eftarngmn * Formmag *
s (NNNNS) stod Poinumeman (NNNNS] od
NHNNKNN NNNNN
Sweden s Sweden
Sy Ansvarig installatér
Annan postodress an instollationsedress
Taluton *
Tl *
Far ¢ vara somme som irziabatéran: tolofonnammar.

Far o vara samem som iemabateran: makadres.

Jag godkanner aft CTC hanterar ming Lppgifier. Las
villkren har

CTC I
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Garantibestammelser

Detta ar en sammanstallning av CTC's garantibestammelser som galler tillsammans
med AA VS (Allménna leveransbestammelser avseende VVS- och VA-material fér
yrkesmassig verksamhet i Sverige. Bestammelserna ar utarbetade och tillhandahalls
av VVS-Fabrikanternas Rad).

Om anvisningarna i detta dokument ej féljs ar CTCs ataganden enligt dessa
bestammelser ej bindande. P4 grund av den snabba utvecklingen férbehalles ratten
till andringar i specifikationer och detaljer.

1.

10.

11.

12.

For samtliga produkter och tillbehér som marknadsfors av CTC Idmnas
garanti for konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 ar raknat
fran installationsdagen under forutsattning att produkten ar installerad i
Sverige. (FOr reservdelar galler 2 ar fran inkdpsdatum)

CTC atar sig att under denna tid avhjalpa eventuellt uppkomna fel, antingen
genom reparationer eller utbyte av produkten. I samband med dessa
atgarder star CTC aven for transportkostnader samt évriga ataganden
enligt AA VVS.

Om képaren sjalv 6nskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten
dessférinnan besiktigas av oss eller av oss utsedd person. Sarskild
Overenskommelse ska traffas om reparation och kostnader.

Fel utgor, enligt fackmans bedémning, avvikelse fran normal standard.
Fel eller bristfallighet som uppkommit genom onormal paverkan, saval
mekanisk som miljdmassig, ar ej att anse som garanti.

CTC ansvarar saledes inte om felet beror pd onormala eller varierande
vatten-kvaliteter, som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten,
elektriska spannings-variationer eller andra elektriska stérningar.

CTC ansvarar €] heller for fel om installations- och/eller
skotselanvisningarna inte har foljts.

Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel
upptacks ska detta reklameras fére anvandandet av produkten. I dvrigt ska
fel reklameras omedelbart.

CTC ansvarar e] for fel som inte reklamerats inom gallande garantitid.

CTC ansvarar e] for sa kallade indirekta skador, det vill séga skada pa annan
egendom an produkten, personskada eller formogenhetsskada, sasom
affarsforlust eller forlust pa grund av driftsstopp eller dylikt.

CTCs ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kad
energifdrbrukning orsakad av fel i produkten eller installationen. Darfér
ar det viktigt att koparen fortldpande kontrollerar energiatgangen efter
installation. Om nagot verkar tveksamt skall, i férsta hand, installatéren
kontaktas. I 6vrigt galler bestdmmelserna enligt AA VVS.

Vid behov av 6versyn eller service som maste utforas av fackman, radgor
med din installator. I forsta hand ansvarar han for att erforderliga
justeringar blir gjorda.

Vid felanmaélan skall installator/aterforsaljare kontaktas med uppgifter om
problemets art, produktens tillverkningsnummer och installationsdatum.
De tar sedan kontakt med CTC.
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4. Sakerhetsforeskrifter

Installationen skall féregas av en allpolig arbetsbrytare enligt
overspanningskategori Ill, som sakerstaller franskiljning fran alla elektriska
stromkallor.

Bryt strommen med allpolig brytare fore alla ingrepp i produkten.

Produkten maste kopplas till skyddsjord.

Produkten klassas som IP X1. Produkten far ej spolas med vatten.

Aventyra aldrig sakerheten genom att demontera fastskruvade kapor, huvar
eller annat.

Service av produktens elsystem far endast utforas av behorig elektriker i
enlighet med sarskilda fordringar i nationell standard for elsékerhet.

Byte av skadad matningskabel, skall utféras av tillverkaren eller kvalificerad
servicetekniker for att undvika risk.

Produkten far ej startas utan att vara vattenfylld, enligt anvisningar i kapitel
"Rorinstallation”.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder och uppat, samt
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, brist pa
erfarenhet eller kunskap, om de under 6verseende eller med givna
instruktioner fatt kunskap om hur apparaten anvands pa ett sakert satt och
forstar riskerna det medfér. Barn ska inte leka med apparaten. Rengoring
och underhall ska inte utféras av barn utan 6verseende.

Om denna anvisning ej foljs vid installation, drift och skotsel ar CTC:s
atagande enligt gallande garantibestammelser ej bindande.

CTC I
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5. Installation

Varmvattenvaxlaren anvands for hygienisk uppvarmning av dricksvatten.
Varmvatten fran varmepumpen varmer dricksvattnet du tappar via en
varmevaxlare. Den inbyggda elektroniska kontrollen definierar tappnings-
temperaturen under tappningsprocessen. For att anvanda vattenberedaren i
ditt hem behdver du:

. En varmepump eller annan varmeproducent.

. En ackumulatortank for dricksvatten (lagringstank fér laddning).

Din CTC EcoPack varmvattenvaxlare har konstruerats och byggts med hansyn
till en riskanalys och helt i enlighet med relevanta standarder.

Det betyder att din varmvattenvaxlare motsvarar den senaste tekniska nivan
och erbjuder hégsta tankbara sakerhet. I praktiken kan denna sakerhet
endast uppnas om alla nédvandiga atgarder vidtas. Som anvandare av
varmvattenvaxlaren ansvarar du for att planera dessa atgarder och kontrollera
att de vidtas.

Du maste sakerstalla att:
. Varmvattenvaxlaren endast anvands for det avsedda andamalet.

. Varmvattenvaxlaren endast anvands nar den ar i helt felfritt och
funktionsdugligt skick.

. Installations och skotselanvisningen alltid ar i felfritt skick och finns
tillganglig i narheten av varmvattenvaxlaren.

. Endast tillrackligt kvalificerad och auktoriserad personal anvander,
underhaller och reparerar varmvattenvaxlaren.

. Inga sadkerhets- eller varningsanvisningar pa varmvattenvaxlaren tas
bort eller skadas.

Risk fér brannskador!

Under drift kan yttemperaturer (pa varmevaxlaren) 6ver

60 °C forekomma. Ta inte bort enhetens hélje under drift! Lat
varmvattenvaxlaren svalna innan du tar bort holjet.

Risk for skador pa utrustningen pa grund av forkalkning!
For att undvika forkalkning i enheten rekommenderar vi
att systemet arbetar med vattentemperaturer under 60 °C.
Skador som orsakas av avlagringar och forkalkningar
betraktas inte som garantifall.



6. Funktionsbeskrivning av styrenheten

Styrenheten styr cirkulationspumpen pa primarsidan sa att en sa lag
returflédestemperatur som mojligt uppnas i varmesystemet pa basis av
avtappad mangd varmvatten och framledningstemperaturen i vdrmesystemet.
Varmvattentemperaturen motsvarar alltid det borvarde som stallts in pa
styrenheten. Om ackumulatortanken blir for kall, dvs. om temperaturnivan

i varmesystemet ar for 1ag sa att den instéllda hushallsvattentemperaturen
inte langre kan uppnas, justeras borvardet. Det betyder att hushallsvattnets
borvarde justeras ned tills den installda varmvattentemperaturen uppnas igen.
Detta kallas for "glidande borvarde”. Principschemat med givarna som kravs
for styrningen aterges i Figur 1.

Figur 1. Varmvattenvaxlare

1 Plattvarmvattenvaxlare
2 Cirkulationspump
3 Snabbavluftare
TIC1 Temperaturgivare
FTIC2 Flédes-/temperaturgivare
A Primarsida (varmvatten)
B Sekundarsida (tappvarmvatten)

CTC I
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7. Installation

Den kompakta varmvattenvéaxlaren monteras hangande pa vaggen. Skruvar
och pluggar for vaggmontering medfdljer. Varmvattenvaxlarens anslutningar
ar placerade pa undersidan. Borrhalens position framgar av Figur 3.
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Figur 3. Borrmonster for varmvattenvaxlare
Tillvdgagangssatt:
. Ta bort de fyra sexkantshalskruvarna pa enhetens sidor och pa
frontplaten.
. Borra tva hal med korrekt avstand (se borrmdonstret). Se till att
enheten monteras vagratt.
. Satt in de medféljande pluggarna i borrhalen och skruva in de
medféljande skruvarna sa att de sticker ut ca 5 mm.
. Hang upp enheten och férankra den i vdaggen med skruvarna.
. Né&r varmvattenvaxlarens anslutningar har anslutits, s monterar du

frontplaten och sakrar den med sexkantshalskruvarna.

7.1 Installationsutrymme

Varmvattenvaxlaren ar avsedd att monteras i ett torrt utrymme inomhus.
Rumstemperaturen kan ligga mellan +10 °C och +30 °C.

7.2 Temperatur (primarsida/framledning)

Temperaturen pa primarsidan bor begransas till 60 °C. Darigenom minimeras
risken for forkalkning avsevart samtidigt som ett skydd mot skallning ar
sakerstallt. Dessutom blir varmeférlusterna via rérledningarna betydligt
mindre, vilket t ex ger ett hogre varmeutnyttjande i solvdrmesystem.

For att begransa temperaturen rekommenderar vi att en termostatisk
blandningsventil installeras vid tankutloppet.



8. Tekniska data

8.1 CTC EcoPack 2.0 varmvattenvaxlare

EcoPack 38 EcoPack 80 EcoPack 100
Artikelnummer 590004011 590004012 590004013 590004014
RSK-nr 6936011 6936012 6936013 6936014

Produktdatanummer (GTIN/EAN) 7333077102968 | 7333077102975 | 7333077102982 | 7333077102999

Enhet EcoPack 54

Allmédnna data

Enhetens vikt, tom kg 21 27
Anslutningar plantatade 1"

Matt B x Hx D 670 x 375 x 182

Tappkapacitet (55 °C tanktemperatur/ I/min 3,7 9,3 8,7 8,8
uppvarmning av dricksvatten fran 10 °C till

50 °C)

Tappkapacitet (55 °C tanktemperatur/ I/min 21,7 28,2 40,3 49,5*%
uppvarmning av dricksvatten fran 10 °C till

40 °C)

Max Energiférbrukning Cirkulationspump W 76 76 76 76
Styrenhetens energiférbrukning W 1 1 1 1
Resterande tryckhojd (55 °C tanktemperatur/ kPa 49 48 31 20
uppvarmning av dricksvatten fran 10 °C till m3/h 10 13 19 23
40 °C)

Ungefarlig maximal ledningslangd vid 90 meter 59 meter 20 meter 20 meter
ovannamnda resterande tryckhojd (beréknas 22x1 Cu-rér | 22x1 Cu-ror 22x1 Cu- 22x1 Cu-
enligt nedan) IR rorx*
Driftgrans °C 90 90 90 90
Max drifttryck, primart (tank-varmepump)/ bar 2,5/10 2,5/10 2,5/10 2,5/10
sekundart (hushallsvatten):

Tryckforlust pa dricksvattensidan

Ingangstemperatur

Utgangstemperatur °C 50 50 50 50
Flodeshastighet m3/h 0,9 1,2 1,8 2,1
Tryckforslust

Elektriska data 1x230V, 50 Hz

Max driftstrom

Huvsakring pa byggnadssidan A 10 10 10 10

*Vardet visas inte langre pa styrenhetens display, men kan tappas av maximalt.

**FOr dessa varianter rekommenderar vi 28x1,5 Cu-ror.

CTC I
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9. Driftsgrans for varmevaxlare

Den l6dda plattvarmevéxlaren bestar av praglade, rostfria plattor 1.4401 resp.
AISI 316. Det betyder att korrosionsbeteendet hos det rostfria stalet samt hos
I6dmedlet, koppar eller nickel maste beaktas.

Vattenbestandsdel + parameter

pH-varde

Mattnadsindex S
(ApH-varde)

Total hardhet
Ledningsférmaga
Filtreringsbara amnen
Klorider (CI-)

Fritt klor

Vatesulfid (H,S)
Ammoniak (NH,/NH,+)
Sulfat (SO,,)
Vatekarbonat (HCO,)
Vatekarbonat/sulfat
Sulfit (SO.,)

Nitrat (NO,-)

Nitrit (NO,-

Jarn, upplést (Fe)
Mangan (Mn)

Fri aggressiv kolsyra (H,CO.)

Enhet

°dH
pS/cm
mg/!
mg/I
mg/!
mg/!
mg/!
mg/!
mg/I
mg/I
mg/!
mg/!
mg/I
mg/I
mg/!
mg/!

Plattvarmevaxlare, Plattvirmevixlare nickellodd

kopparlodd (standard) (standard)

7-9 (under beaktande av SI 6-10
Index)

-0,2<0<+0,2 ej fastlagd
6-15 6-15

10-500 ej fastlagd
<30 <30

se diagrammet nedan, 6ver 100 °C ar inga klorider tillatna

<05 <0,5

< 0,05 ej fastlagd

<2 ej fastlagd

<100 ej fastlagd

<300 ej fastlagd

>1 ej fastlagd

<1 ej fastlagd

<100 ej fastlagd

<01 ej fastlagd

<0,2 ej fastlagd

<01 ej fastlagd

ej fastlagd

Ovannamnda varden ar riktvarden som kan variera under vissa férhallanden.

10000

—pail
mw<\1 b. —
= \«% a. Anvandning utan problem
(o)
£ . b. Ingen anvandning
100
©
<
=]
S 109
<
1 . T  J
0 25 50 75 100
[°c]

Figur 5: Tillatet kloridinnehal beroende pa temperaturen



10. Mattuppgifter
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11. Elinstallation

OBS!

Risk for irreparabla skador!

Enheten far anslutas till spanningsnatet
forst nar varmvattenvaxlarens kretsar ar
fyllda och avluftade.

Strémforsorjningsledningen ar forsedd med en Schuko-kontakt som ansluts till
spanningsnatet. Den anvands aven for att skilja enheten fran spanningsnatet
vid behov (montering/reparation).

CTC EcoPack 2.0

Illustrationen ar endast avsedd for illustrativa andamal och inte legalt
bindande. Alla specifikationer och kabeldimensioner maste faststéllas av en
kvalificerad elektriker i enlighet med allmant tillampliga standarder. Skarmade
kablar maste ha skarmen ansluten till GND eller PE.

Valfritt
VWC-pumpsats for EcoPack 2.0

EcoPack 2.0
Sensor for cirkulationsledning R4 Felrela
1 ! . .
| (PT1000), 226363 | p'otentlalfrl
: LiyCYy
: @Wc—pump :2x0,75 mm2
|
Pt |
! !
| | |
= T T TT -
| 1| | e | I I
1 b= " |
| v — — — - a
I L L L L L L L L L L L L L -
L o e e e e e e e e - —
— B10A 1 pol.
Styrspanning 3G1,5 mm?

Valfritt
Kaskadkoppling

Cascade Bus
UNITRONIC BUS L2/FIP
1x2x0,64 mm?

R3 Stringventil for kaskadkoppling

' Olflex® Classic

Matarledning fran
styrskap, kund

14

ordningsskena
J g @



12. Installation

Tillvagagangssatt:

Alla varmvattenvaxlarens anslutningar ar monterade.
Fyll kretsen med vatten och avlufta dem.
Kontrollera att skruvférbanden ar tata och efterdra vid behov.

Kontrollera att minimiflédet sakerstalls med cirkulationspumpen.
Flodet ska vara minst 2,5 |/min for att primarpumpen ska kunna
tillhandahalla tillracklig varme.

Anslut cirkulationspumpens strémmatningskabel.
Anslut natkontakten till spanningsnatet.

Kranvatten. Varmvattenvaxlaren startar automatiskt nar varmvatten
tas ut.

Héanvisning: Varmvattenvaxlaren ar utrustad med en kraftfull elektroniskt
styrenhet. Alla nédvandiga installningar och alternativ beskrivs i styrenhetens
bruksanvisning. Beroende pa anldggningens utformning pa plats kan
kortvariga temperaturfluktuationer uppsta nar varmvatten tas ut

CTC I
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13. Fels6kning

13.1 Majliga storningar och hur de atgardas

Varmvattenvaxlaren arbetar inte:
. Kontrollera stromforsorjningen.
. Kontrollera varmecirkulationspumpen.
. Kontrollera flodesgivaren.
. Kontrollera temperaturgivaren.

. Kontrollera tanktemperaturen.

14. Underhall

Se till att varmvattenvaxlaren underhalls arligen. Pa det viset garanterar du att
systemet ar driftsakert och effektivt. Din servicepartner kan Idmna narmare
information.

16
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15. Hydraulschemor

Hydraulschema 1
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16. Symbolforklaring till hydraulscheman

Nr. Beskrivning

Golvvarme
Varmepump
Inomhusmodul

Utomhusmodul

Kopplingsgrupp for spolning och ventilation

1
2

3

4

5 Flexibla anslutningar
6

7 Filter integrerat i kulventilen
8

Overvakning av flddeshastighet

9 Grundvattenpump
10 Plattvarmevaxlare
11 Motoriserad omstéaliningshastighet (avbrottsfri)

12 Optimerad varmelagring (laddningslagring)

13 Optimerad varmelagring (lagring av atervandande serier)
14 Temperaturgivare
15 Radiatorer eller konvektorer

16 Brons-pump

17 Tryckreducerare

18 Backventil

19 Sakerhetsventil

20 Ventil, reglerdifferens 1 till 2 Kelvin

21 Membranexpansionskarl for dricksvattensystem
22 Membranexpansionskarl|

23 Kallvatten

24 Varmvatten

25 WC

26 EcoPack varmvattenvaxlare
27 Varmvattenberedare

28 Luftseparator med |uftfalla

29 Overtrycksventil med differentialtryck

30 Tryckstyrd cirkulationspump

31 Pafylinings- och témningsventil

32 Cirkulationspump

33 Luftseparator med luftventil och tryckmatare och sakerhetsventil

34 Sakerhetsgrupp

35 Sakerhetsventil me luftventil och tryckmatare

36 Tacosetter for hydraulisk balansering

37 Tank for laddning

38 Pool

39 Shuntventil

40 Membranexpansionskarl solar med avstangingsarmatur

41 Modul for varmekalla

42 Varmekallarmodul naturlig kylning

43 Motoriserad omkopplingsventil, oavbruten (varme och kyla)
44 2.varmegenerator
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Nr. Beskrivning

45 Backventil

46 Linjeregleringsventil for hydraulisk balansering

47 Stankskyddsklaffar

48 Motoriserad omkopplingsventil

49 Motoriserad ventil

50 Anslutningar till integrerade rérformade varmevaxlare
51 Varmevaxlare for pool

52 Kulventil

53 Optimerad varmelagertank med integrerad varmevaxlare med slat
spiral

54 Kollektor

55 Laddningstank

56 Termostatisk ventil

57 Temperaturregulator

58 Gravitationsbroms

59 Tichelmann hydraulisk férlangningsats

60 Tichelmann hydraulik grundldaggande uppsattning

61 Set for anslutning av solceller

62 Sensor for kollektortemperatur

63 Vakuumror

64 Elektrisk varme med motstand

65 Laddningsbehallare 400 | med varmvattenberedare for hushallsbruk
(SET 454)

66 Kontrollventil

67 Sensor fér utomhustemperatur

68 Sensor for pilotrum

69 Motoriserad kulventil

70 Sakerhetsgrupp med sakerhetsventil, tryckreducerare,

aterstromningsskydd och membranexpansionskarl med
genomstromningsarmatur for dricksvattensystem

71 215 liters plastbehallare
72 Tratten
73 Dopparslang, koppar med sudfilter, backventil och pumpanslutning

74 Sjalvsugande pump W) 301 EM med 2 m anslutningskabel (230V),
ingangseffekt 1100 W, anslutningar pa sug- och trycksidan Rp1”

75 1500 mm flédesslang med 1 1/4” kopplingsmutter med 2 tatningar
och reduceringsnippel 1 1/4"ax 1 "a

76 1500 mm returslang med 1 1/4” kopplingsmutter med 2 tatningar

77 Luftseparator, sakerhetsgrupp med tryckmatare, luftfalla,
sakerhetsventil, membranexpansionskarl med avstangningsarmatur

78 Motoriserad omkopplingskulventil (beredning av varmvatten for
hushallsbruk)

79 Motoriserad kulventil med omkoppling (simbassang/pool)

80 Flerskiktsfilter for rening av poolvatten

81 Poolvatten - desinfektionsanordning

82 PH - anordning for kontroll och korrigering av varden

83 Vattenavlopp i poolen

84 Cirkulationspump for poolvatten
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